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Sis dokumentas yra skirtas tik informacijai, ir institucijos néra teisiS$kai atsakingos uZ jo turinj

»B TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1342/2007
2007 m. spalio 22 d.

dél tam tikry apribojimy, taikomy tam tikry plieno gaminiy importui i Rusijos Federacijos,
administravimo

(OL L 300, 2007 11 17, p. 1)

i§ dalies kei¢iamas:

Oficialusis leidinys

Nr.  puslapis data
»M1  Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1051/2008 2008 m. spalio 24 d. L 282 12 2008 10 25
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TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1342/2007
2007 m. spalio 22 d.

dél tam tikry apribojimy, taikomy tam tikry plieno gaminiy
importui i§ Rusijos Federacijos, administravimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama { Europos bendrijos steigimo sutarti, ypa¢ i jos 133
straipsni,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma,

kadangi:

(1)  Europos Bendriju bei ju valstybiu nariy ir Rusijos Federacijos
partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimas (') (toliau — PBS)
isigaliojo 1997 m. gruodzio 1 d.

(2)  PBS 21 straipsnio 1 dalyje nurodyta, kad prekyba tam tikrais
plieno gaminiais reglamentuoja to susitarimo III antrastiné dalis,
iSskyrus jos 15 straipsni, ir susitarimo dél kiekybiniu priemoniy
nuostatos.

(3)  Todél 2007 m. spalio 26 d. Europos bendrija ir Rusijos Federa-
cija sudaré Susitarimq dél prekybos tam tikrais plieno gami-
niais (?) (toliau — susitarimas).

(4)  Bitina nustatyti Sio susitarimo nuostaty administravimo Bendri-
joje priemones, atsizvelgiant { patirt], igyta taikant ankstesnius
susitarimus dél panasaus rezimo.

(5)  Tikslinga minétus gaminius klasifikuoti remiantis Kombinuotaja
nomenklatira (KN), nustatyta 1987 m. liepos 23 d. Tarybos
reglamentu (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenkla-
taros bei dél Bendrojo muity tarifo (3).

(6)  Bitina uztikrinti, kad bty tikrinama atitinkamy gaminiy kilmé ir
kad Siuo tikslu buity nustatyti tinkami administracinio bendradar-
biavimo metodai.

(7)  Kad Sis Susitarimas biity veiksmingai taikomas, biitina {vesti
reikalavima pateikti Bendrijos importo licencija, kai tie gaminiai
iSleidziami | laisva apyvarta Bendrijoje, taip pat nustatyti tokiy
Bendrijos importo licenciju iSdavimo administravimo sistema.

(8)  Gaminiai, laikomi laisvojoje zonoje arba importuojami iforminant
jiems muitinio sandéliavimo, laikinojo {vezimo arba laikinojo
ivezimo perdirbti procediira (salyginio neapmokestinimo sistema),
neturéty buti atimami i§ atitinkamiems gaminiams nustatyty
normuy.

(9)  Siekiant uztikrinti, kad Sios kiekybinés normos nebiity vir§ijamos,
bitina nustatyti valdymo procediira, pagal kuria valstybiu nariu
kompetentingos institucijos i§duos importo licencijas tik gavusios
iSankstini Komisijos patvirtinima, kad atitinkami kiekiai nevirSys
pagal tas kiekybines normas nustatyty kiekiy.

(10)  Susitarimu nustatoma Rusijos Federacijos ir Bendrijos bendradar-
biavimo sistema, kuria siekiama uZzkirsti kelig susitarimo nuostaty
apéjimui perkraunant gaminius | kita transporto priemong,
keiCiant ju marsrutg arba kitokiomis priemonémis. Reikéty nusta-

() OL L 327, 1997 11 28, p. 3.

() Zr. sio Oficialiojo leidinio p. 52.

(®) OL L 256, 1987 9 7, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padary-
tais Reglamentu (EB) Nr. 733/2007 (OL L 169, 2007 6 29, p. 1).
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tyti konsultacijy procediira, pagal kuria su suinteresuota valstybe
galima susitarti dél atitinkamo konkrecios kiekybinés normos
koregavimo, kai paaiSkéja, kad Susitarimo nuostatos buvo
apeitos. Rusijos Federacija sutiko imtis biitiny priemoniy uztik-
rinti, kad bet kokius koregavimus biity galima taikyti nedelsiant.
Jeigu per nustatyta termina susitarimas nepasiekiamas, Bendrija
turéty turéti galimybe, kai yra pakankamai susitarimo nuostatu
apéjimo jrodymu, atlikti atitinkama koregavima.

(11)  Nuo 2007 m. sausio 1 d. gaminiy, kuriems taikomas $is regla-
mentas, importui | Bendrija taikomas reikalavimas pateikti licen-
cija pagal 2006 m. gruodzio 11 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr.
1872/2006 dél Europos bendrijos ir Rusijos Federacijos prekybos
tam tikrais plieno gaminiais (!). Susitarime numatyta, kad impor-
tuojami kiekiai turi baiti atimti i§ minétame reglamente 2007
metams nustatyty normu.

(12)  Todél, siekiant aiSkumo, Reglamenta (EB) Nr. 1872/2006 reikia
pakeisti §iuo reglamentu,

PRIEME $] REGLAMENTA:

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

1.  Sis reglamentas taikomas I priede i$vardyty Rusijos Federacijos
kilmés plieno gaminiy importui { Bendrija.

2. Plieno gaminiai skirstomi i gaminiy grupes, kaip nurodyta I priede.

3. 1 dalyje minimy gaminiy kilmé nustatoma pagal Bendrijoje galio-
jancias taisykles.

4. 1 dalyje minimy gaminiy kilmés tikrinimo tvarka nustatyta II ir III
skyriuose.

2 straipsnis

1. I priede iSvardyty Rusijos Federacijos kilmés gaminiy importui i
Bendrija taikomos V priede nurodytos metinés kiekybinés normos. |
priede iSvardyti Rusijos Federacijos kilmés gaminiai | laisva apyvarta
Bendrijoje isleidziami tik pateikus II priede nurodyta kilmés sertifikata
ir valstybiu nariy valdzios instituciju pagal 4 straipsnio nuostatas iSduota
importo licencija.

Leidziamu importuoti gaminiu kiekis atimamas i§ kiekybiniy normu,
nustatyty tiems metams, kuriais gaminiai i$siunciami i§ Salies ekspor-
tuotojos.

2. Siekdamos uztikrinti, kad kiekiai, kuriems iSduotos importo licen-
cijos, bet kuriuo metu nevirSyty kiekvienai gaminiu grupei nustatyty
bendry kiekybiniy normy, valstybiu nariy kompetentingos institucijos
iSduoda importo licencijas tik gavusios Komisijos patvirtinima, kad
dar yra nepanaudotuy kiekiy, nevirijan¢iy konkreéiai plieno gaminiy
grupei pagal Salj tiekéja nustatyty kiekybiniy normuy, dél kuriy impor-
tuotojas arba importuotojai pateiké paraiSkas minétoms institucijoms.
Sio reglamento tikslais valstybiu nariy kompetentingos institucijos yra
iSvardytos IV priede.

(') OL L 360, 2006 12 19, p. 41.
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3. Nuo 2007 m. sausio 1 d. importuojamy gaminiy, kuriems reika-
linga licencija pagal Reglamenta (EB) Nr. 1872/2006, kiekiai atimami i§
atitinkamy 2007 m. normy, nustatyty V priede.

4.  Sio reglamento taikymo tikslais nuo jo taikymo dienos laikoma,
kad gaminiai i$siunciami ta diena, kuria jie pakraunami | eksportuo-
janCia transporto priemong.

3 straipsnis

1. 'V priede nurodytos kiekybinés normos netaikomos gaminiams,
iveztiems { laisvaja zona ar padétiems | laisvaji sandélj arba importuo-
tiems iforminant jiems muitinio sandéliavimo, laikinojo importo arba
laikinojo {vezimo perdirbti procediira (salyginio neapmokestinimo
sistema).

2. Jeigu 1 dalyje nurodyti gaminiai véliau iSleidziami | laisva
apyvarta nepakeitus ju pavidalo arba juos apdorojus ar perdirbus,
taitkoma 2 straipsnio 2 dalis, o taip iSleisty gaminiy kiekis atimamas
i$ atitinkamos V priede nustatytos kiekybinés normos.

4 straipsnis

1. Taikant 2 straipsnio 2 dalj valstybiy nariy kompetentingos institu-
cijos prie§ iSduodamos importo licencijas pranesa Komisijai apie ju
gautuose importo licenciju praSymuose, pateiktuose kartu su eksporto
licenciju originalais, nurodytus kiekius. Atsakydama Komisija chrono-
logine tvarka, kuria buvo gauti valstybiy nariy praneSimai, patvirtina,
kad prasomas (-i) importuoti kiekis (-iai) dar neiSnaudotas (-i).

2. Prasymai, apie kuriuos pranesama Komisijai, galioja, jeigu kiek-
viename ju yra aiskiai nurodyta Salis eksportuotoja, atitinkama gaminiy
grupé, numatomi importuoti kiekiai, eksporto licencijos numeris, kvotos
metai ir valstybé naré, kurioje gaminius ketinama iSleisti | laisva
apyvarta.

3. Visada, jei imanoma, Komisija valstybiy nariy institucijoms patvir-
tina visa kiekj, nurodyta praSymuose, apie kuriuos pranesta, kiekvienai
gaminiy grupei. Be to, jei praneStuose prasymuose nurodyti kiekiai
vir§ija normas, Komisija nedelsdama susisieckia su Rusijos Federacijos
kompetentingomis institucijomis, kad issiaiSkinty padétj ir rasty greita
sprendima.

4.  Gavusios informacija, valstybiy nariy kompetentingos institucijos
nedelsdamos prane$a Komisijai apie visus kiekius, kurie buvo nepanau-
doti per importo licencijos galiojimo laikotarpj. Nepanaudoti kiekiai
savaime perkeliami | likusius kiekvienos gaminiy grupés bendros Bend-
rijos kiekybinés normos kiekius.

5. 1-4 dalyse nurodyti pranesimai perduodami elektroniniu biidu per
Siuo tikslu sukurta integruota tinkla, iSskyrus atvejus, kai dél svarbiy
techniniy priezasc¢iy reikia laikinai naudotis kitomis rySiy priemonémis.

6. Importo licencijos arba lygiaver¢iai dokumentai iSduodami
remiantis II skyriumi.

7. Valstybiu nariu kompetentingos institucijos pranesa Komisijai apie
bet koki jau iSduoty importo licenciju arba lygiaverc¢iu dokumentu
anuliavima tuo atveju, kai Rusijos Federacijos kompetentingos institu-
cijos panaikina arba anuliuoja atitinkamas eksporto licencijas. Taciau,
jeigu Rusijos Federacijos kompetentingos institucijos Komisijai arba
valstybiy nariu kompetentingoms institucijoms pranesa apie eksporto
licencijos panaikinima arba anuliavima po atitinkamuy gaminiy importo
i Bendrija, joje nurodyti kiekiai atimami i§ kiekybinés normos, nusta-
tytos tiems metams, kuriais gaminiai buvo iSsiusti.
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5 straipsnis

Susitarimo 3 straipsnio 3 ir 4 daliy ir 10 straipsnio 1 dalies taikymo
tikslais Komisija jgaliojama atlikti baitinus koregavimus.

6 straipsnis

1. Jeigu po tyrimu, atlikty laikantis III skyriuje nustatytos tvarkos,
Komisija nustato, kad jos turima informacija jrodo, jog I priede i§vardyti
Rusijos Federacijos kilmés gaminiai buvo perkrauti { kita transporto
priemong, pakeistas ju marSrutas ar jie buvo importuoti | Bendrija apei-
nant 2 straipsnio nuostatas dél kiekybiniy normuy, ir kad reikia atlikti
bitinus koregavimus, ji praso pradéti konsultacijas, kad biity pasiektas
susitarimas dél lygiavercio atitinkamu kiekybiniy normy koregavimo.

2. Kai yra pakankamai nuostaty ap¢jimo irodymuy, Komisija, kol
nesibaigé 1 dalyje nurodytos konsultacijos, gali paprasyti, kad Rusijos
Federacija imtysi biitiny atsargumo priemoniy siekdama uztikrinti, jog
po minéty konsultaciju sutartas kiekybiniy normuy koregavimas galéty
buti atliktas tiems metams, kuriais buvo pateiktas praSymas surengti
konsultacijas, arba kitiems metams, jeigu einamyju mety kiekybinés
normos yra iSnaudotos.

3. Jei Bendrija ir Rusijos Federacija neranda tinkamo sprendimo ir jei
Komisija nustato, kad yra pakankamai nuostaty apéjimo jrodymu, ji i$
kiekybinés normos atima lygiavertj Rusijos Federacijos kilmés gaminiy
kiekj.

II SKYRIUS
KIEKYBINIU NORMU VALDYMUI TAIKOMA TVARKA

1 SKIRSNIS
Klasifikacija

7 straipsnis

Gaminiy, kuriems taikomas S§is reglamentas, klasifikacija grindZziama
Reglamentu (EEB) Nr. 2658/87 nustatyta Kombinuotaja nomenklatiira
(KN).

8 straipsnis

Komisijos arba valstybés narés iniciatyva Muitinés kodekso komiteto,
isteigto Reglamentu (EEB) Nr. 2658/87, tarify ir statistinés nomenkla-
tiros poskyris, remdamasis minéto reglamento nuostatomis, skubiai
nagrin€ja visus gaminiy, kuriems taikomas S§is reglamentas, klasifika-
cijos pagal Kombinuotaja nomenklatira klausimus, kad juos bty
galima priskirti atitinkamoms gaminiy grupéms.

9 straipsnis

Komisija informuoja Rusijos Federacija apie visus Kombinuotosios
nomenklatiros (KN) ir TARIC kodu pakeitimus, susijusius su gami-
niais, kuriems taikomas $is reglamentas, likus ne maziau kaip vienam
ménesiui iki ty pakeitimy isigaliojimo Bendrijoje.
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10 straipsnis

Komisija informuoja Rusijos Federacijos kompetentingas institucijas
apie visus sprendimus, priimtus remiantis Bendrijoje galiojancia tvarka,
dél gaminiy, kuriems taikomas $is reglamentas, klasifikacijos ne véliau
kaip per viena ménesj nuo ju priémimo. Pateikiama §i informacija:

a) atitinkamu gaminiy aprasymas;

b) atitinkama gaminiy grupé, Kombinuotosios nomenklatiros kodas
(KN kodas) ir TARIC kodas;

¢) atitinkamo sprendimo priémimo priezastys.

11 straipsnis

1. Jeigu dél sprendimo pakeisti klasifikacija, priimto remiantis Bend-
rijoje galiojancia tvarka, pasikeicia klasifikavimo tvarka arba gaminio,
kuriam taikomas Sis reglamentas, gaminiy grupé, po Komisijos paskel-
bimo apie ta sprendima dienos valstybiu nariy kompetentingos institu-
cijos pranesa apie ji prie§ 30 dieny iki jo isigaliojimo.

2. Gaminiams, i$siystiems prie§ pradedant taikyti minéta sprendima,
ir toliau taikoma ankstesné klasifikavimo tvarka, jeigu Sioms prekéms
iforminama importo procediira per 60 dienu nuo sprendimo taikymo
dienos.

12 straipsnis

Jeigu 11 straipsnyje nurodytas sprendimas pakeisti klasifikacija, priimtas
remiantis Bendrijoje galiojancia tvarka, yra susijgs su gaminiy grupe,
kuriai taikoma kiekybiné norma, Komisija, jei reikia, nedelsdama
pradeda konsultacijas pagal 9 straipsni, kad buty pasiektas susitarimas
dél bitino atitinkamu kiekybiniy normu, nurodytu V priede, korega-
vimo.

13 straipsnis

1. Nepazeidziant jokiuy kity nuostaty Sioje srityje, jeigu gaminiuy,
kuriems taikomas Sis reglamentas, importui biitinuose dokumentuose
nurodyta klasifikacija skiriasi nuo valstybés narés, i kuria juos ketinama
importuoti, kompetentingy instituciju nustatytos klasifikacijos, minétoms
prekéms laikinai taikoma importo tvarka, kuri pagal Sio reglamento
nuostatas yra joms taikoma remiantis pirmiau minéty instituciju nusta-
tyta klasifikacija.

2. Valstybiy nariy kompetentingos institucijos Komisijai pranesa apie
1 dalyje nurodytus atvejus, visy pirma nurodydamos:

a) atitinkamy gaminiy kiekius;

b) importo dokumentuose nurodyta gaminiy grupg ir kompetentingy
instituciju nustatyta grupe;

c) eksporto licencijos numerj ir nurodyta kategorija.

3. Po Kklasifikacijos pakeitimo valstybiu nariu kompetentingos insti-
tucijos neiSduoda naujy importo licenciju plieno gaminiams, kuriems
taikomos V priede nustatytos Bendrijos kiekybinés normos, kol 4
straipsnyje nustatyta tvarka i§ Komisijos negauna patvirtinimo, kad
yra laisvu importuoti kiekiy.

4. Susijusioms Salims eksportuotojoms Komisija pranesa apie Siame
straipsnyje nurodytus atvejus.
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14 straipsnis

13 straipsnyje nurodytais atvejais, taip pat tuomet, kai Rusijos Federa-
cijos kompetentingos institucijos iSkelia panaSaus pobiidzio klausimus,
Komisija prireikus pradeda konsultacijas su Rusijos Federacija, kad butu
pasiektas susitarimas dél klasifikacijos, kuri biity galutinai taikoma skir-
tingai klasifikuojamiems gaminiams.

15 straipsnis

Komisija, suderinusi su importuojancios valstybés narés ar valstybiy
nariy ir Rusijos Federacijos kompetentingomis institucijomis, 14 straips-
nyje nurodytais atvejais gali nustatyti klasifikacija, kuri buty galutinai
taikoma skirtingai klasifikuojamiems gaminiams.

16 straipsnis

Kai problemos, susijusios su 13 straipsnyje nurodytu skirtingu gaminiy
klasifikavimu, negalima iSspresti remiantis 14 straipsniu, Komisija,
remdamasi Reglamento (EEB) Nr. 2658/87 10 straipsnio nuostatomis,
patvirtina priemong, nustatancia ty prekiy klasifikacija pagal kombinuo-
taja nomenklattira.

2 SKIRSNIS

Dvigubos patikros sistema, skirta kiekybiniy normy administravimui

17 straipsnis

1.  Rusijos Federacijos kompetentingos institucijos iSduoda eksporto
licencijas visoms plieno gaminiy, kuriems taikomos V priede nustatytos
kiekybinés normos, siuntoms nevirSydamos minéty normuy.

2. Norédamas gauti 20 straipsnyje nurodyta importo licencija, impor-
tuotojas pateikia eksporto licencijos originala.

18 straipsnis

1.  Kiekybiniu normy eksporto licencija atitinka Il priede pateikta
pavyzdi ir ja patvirtinama, inter alia, kad atitinkamu prekiu kiekis
buvo atimtas i§ atitinkamai gaminiy grupei nustatytos kiekybinés
normos.

2. Kiekviena eksporto licencija iSduodama tik vienai i§ I priede iSvar-
dytu gaminiy grupiy.

19 straipsnis

Eksportuojami kiekiai atimami i§ kiekybiniy normu, nustatyty tiems
metams, kuriais | eksporto licencija jtraukti gaminiai buvo iSsiysti,
kaip apibrézta 2 straipsnio 4 dalyje.

20 straipsnis

1. Tuo atveju, kai Komisija pagal 4 straipsnj patvirtina, kad praSomas
skirti kiekis nevirSys atitinkamos kiekybinés normos, valstybiy nariy
kompetentingos institucijos iSduoda importo licencija ne véliau kaip
per desimt darbo dieny nuo tada, kai importuotojas pateikia atitinkamos
eksporto licencijos originala. Eksporto licencijos originalas turi biiti
pateiktas ne véliau kaip kovo 31 d. tu mety, kurie eina po mety, kuriais
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buvo i8siustos prekés, kurioms iSduota eksporto licencija. Importo licen-
cijas iSduoda bet kurios valstybés narés kompetentingos institucijos,
neatsizvelgiant { tai, kuri valstybé naré yra nurodyta eksporto licencijoje,
jeigu Komisija 4 straipsnyje nustatyta tvarka patvirtino, kad prasomi
kiekiai nevirSys atitinkamos kiekybinés normos.

2. Importo licencija galioja keturis ménesius nuo jos iSdavimo
dienos. Jeigu importuotojas pateikia tinkamai motyvuota praSyma, vals-
tybés narés kompetentingos institucijos gali pratgsti galiojimo laika, bet
ne ilgiau kaip dar keturiems ménesiams.

3. Importo licencijos parengiamos pagal III priede pateikta pavyzdi ir
galioja visoje Bendrijos muity teritorijoje.

4. Norédamas gauti importo licencija, importuotojas savo deklaraci-
joje arba praSyme nurodo:

a) visa eksportuotojo varda ir pavarde (pavadinima) ir adresa;
b) visa importuotojo varda ir pavarde (pavadinima) ir adresa;
c) tiksly prekiy aprasyma ir ju TARIC koda (-us);

d) prekiy kilmés salj;

e) iSsiuntimo Salj;

f) atitinkama gaminiy grupe ir atitinkamy gaminiu kieki;

g) neto mas¢ pagal KN pozicija;

h) gaminiy CIF vert¢ Bendrijos pasienyje pagal KN pozicija;

i) jei reikia, apmokéjimo ir pristatymo datas ir vaztaraséio bei pirkimo
sutarties kopija;

j) eksporto licencijos data ir numer;
k) visus vidaus kodus, naudojamus administravimo tikslais;
) data ir importuotojo parasa.

5. Importuotojai neprivalo viena siunta importuoti visa importo licen-
cijoje nurodyta kiekj.

6. Importo licencija gali biiti iSduota elektroninémis priemonémis,
jeigu atitinkamos muitinés jstaigos gali ta dokumenta gauti kompiute-
riniu tinklu.

21 straipsnis

Valstybiy nariy institucijy iSduoty importo licenciju galiojimas priklauso
nuo eksporto licenciju galiojimo ir nuo kiekiu, nurodyty Rusijos Fede-
racijos kompetentingy instituciju iSduotose eksporto licencijose, kuriu
pagrindu buvo i§duotos importo licencijos.

22 straipsnis

Neribojant kity galiojanciy taisykliy nustatyty salygu taikymo, importo
licencijas ar lygiaverc¢ius dokumentus valstybiy nariy kompetentingos
institucijos iSduoda pagal 2 straipsnio 2 dali nediskriminuodamos né
vieno Bendrijos importuotojo dél jo isisteigimo Bendrijoje vietos.

23 straipsnis

1. Jeigu Komisija nustato, kad bendri kiekiai, nurodyti Rusijos Fede-
racijos tam tikrai gaminiy grupei iSduotose eksporto licencijose, kuriais
nors metais vir§ija tai gaminiy grupei nustatyta kiekybing norma, apie
tai nedelsiant pranesa valstybiu nariy kompetentingoms institucijoms,
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kad buty sustabdytas tolesnis importo licenciju i§davimas. Siuo atveju
Komisija nedelsdama pradeda konsultacijas.

2. Valstybés narés kompetentingos institucijos atsisako iSduoti
importo licencijas tiems Rusijos Federacijos kilmés gaminiams, kuriems
pagal Sio skyriaus nuostatas nebuvo iSduotos eksporto licencijos.

3 SKIRSNIS

Bendrosios nuostatos

24 straipsnis

1. Gali biiti ne vienas, o daugiau 17 straipsnyje nurodyty eksporto
licenciju ir 2 straipsnyje nurodytu kilmés sertifikaty egzemplioriy, bet
turi bati aidkiai nurodyta, kad tai kopijos. Siu dokumenty originalai ir
kopijos suraSomos anglu kalba.

2. Jeigu 1 dalyje nurodyti dokumentai pildomi ranka, rasyti reikia
raSalu spausdintinémis raidémis.

3. Eksporto licenciju ar lygiaver¢iy dokumenty ir kilmeés sertifikaty
matmenys — 210 x 297 mm. Jiems naudojamas baltas raSomasis klijintas
popierius, kurio sudétyje néra mechaniniy priemaiSy ir kuris sveria ne
maziau kaip 25 g/m?. Abieju lapo pusiy fone turi biiti atspausdintas
apsauginis tinklelis, leidziantis aiSkiai pastebéti bet kokia klastote,
atlikta mechaninémis ar cheminémis priemonémis.

4.  Valstybiy nariy kompetentingos institucijos tik originala priima
kaip dokumenta, tinkama importui pagal Sio reglamento nuostatas.

5. Kiekviena eksporto licencija ar lygiavertis dokumentas ir kilmés
sertifikatas pazymimas atspausdintu arba neatspausdintu standartiniu
serijos numeriu, pagal kuri dokumentas gali blti atpazintas.

6.  Si numerj sudaro $ios sudedamosios dalys:
— dvi raidés, nurodancios $ali eksportuotoja:
RU = Rusijos Federacija,
— dvi raidés, nurodancios numatomos paskirties valstybe narg:
BE = Belgija
BG = Bulgarija
CZ = Cekijos Respublika

DK = Danija
DE = Vokietija
EE = Estija

EL = Graikija
ES = Ispanija

FR = Prancuzija
IE = Airija

IT = Italija

CY = Kipras
LV = Latvija
LT = Lietuva

LU = Liuksemburgas
HU = Vengrija
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MT = Malta

NL = Nyderlandai
AT = Austrija

PL = Lenkija

PT = Portugalija
RO = Rumunija
SI = Slovénija
SK = Slovakija
FI = Suomija

SE = Svedija

GB = Jungtiné Karalyste,

— vienazenklis skaiius, nurodantis kvotos metus ir atitinkantis pasku-
tinj atitinkamy mety skaiciy, pvz., skaicius ,,7¢ Zymi 2007 metus,

— dviZenklis skaiCius, nurodantis Salies eksportuotojos dokumentus
iSduodancia istaiga,

— penkiazenklis skai¢ius nuo 00001 iki 99999, priskirtas konkreciai
paskirties valstybei narei.

25 straipsnis

Eksporto licencija ir kilmés sertifikatas gali biti iSduoti jau iSsiuntus
juose nurodytus gaminius. Tokiais atvejais juose {rasoma ,retrospekty-
vusis iSdavimas®.

26 straipsnis

Eksporto licencijos ar kilmés sertifikato vagystés, praradimo arba sunai-
kinimo atveju eksportuotojas gali kreiptis { dokumenta iSdavusia kompe-
tentinga institucija praSydamas iSduoti dublikata jo turimu eksporto
dokumenty pagrindu. Taip iSduotame licencijos arba sertifikato dubli-
kate turi biiti zyma ,,dublikatas®.

Dublikate nurodoma pirminés licencijos arba sertifikato data.

4 SKIRSNIS

Bendrijos importo licencija. bendra forma

27 straipsnis

1. Blankai, kuriuos turi naudoti valstybiy nariu kompetentingos insti-
tucijos iSduodamos 20 straipsnyje nurodytas importo licencijas, turi
atitikti IIT priede pateikta importo licencijos pavyzdi.

2. Importo licenciju blankai ir ju iSrasai parengiami dviem egzem-
plioriais; vienas egzempliorius su zyma ,,Turétojo egzempliorius® ir
pazymétas numeriu 1 iSduodamas pareiskéjui, o kita egzemplioriy su
zyma ,.Dokumenta iSdavusios institucijos egzempliorius su numeriu 2
saugo licencija iSdavusi institucija. Administraciniais tikslais kompeten-
tingos institucijos prie 2 blanko gali pridéti papildomas kopijas.

3. Blankams spausdinti naudojamas baltas raSomasis popierius, kurio
sudétyje néra mechaniniy priemaidy ir kuris sveria 55-65 g/m?. Ju
matmenys — 210 x 297 mm; tarpas tarp eiluc¢iu — 4,24 mm (viena Sestoji
colio); grieztai laikomasi blanku formato. Egzempliorius Nr. 1, tai yra
pati licencija, i§ abieju pusiu turi biti padengta raudonai atspausdintu



2007R1342 — LT — 26.10.2008 — 001.001 — 11

apsauginiu tinkleliu, leidzianCiu pastebéti bet kokia klastote, atlikta
mechaninémis ar cheminémis priemonémis.

4. Uz blanky spausdinima atsakingos valstybés narés. Blankus taip
pat gali spausdinti spaustuvés, kurias paskiria valstybés narés, kuriose
jos yra jsisteigusios. Pastaruoju atveju ant kiekvieno blanko turi buti
nuoroda, kad spaustuve paskyré valstybé naré. Kiekviename blanke turi
bliti nurodytas spaustuvés pavadinimas ir adresas arba skiriamasis
spaustuvés atpazinimo zenklas.

5. I8duodant importo licencijoms ar juy iSraSams suteikiamas numeris,
kurj nustato valstybés narés kompetentingos institucijos. Importo licen-
cijos numeris praneSamas Komisijai elektroninémis priemonémis inte-
gruotuoju tinklu, sukurtu pagal 4 straipsni.

6.  Licencijos ir iSrasai uzpildomi iSduodanciosios valstybés narés
oficialia kalba arba viena i jos oficialiuy kalbu.

7. 10-ame langelyje kompetentingos institucijos nurodo atitinkama
plieno gaminiu grupg.

8.  Dokumenta iSdavusios istaigos ir kiekius iSskaitancios institucijos
zymas daro dédamos antspaudus. Taciau vietoj iSduodanciosios institu-
cijos antspaudo gali biiti naudojamas reljefinis jspaudimas kartu su
raidémis arba skaiciais, gautais perforavimo biidu, arba spausdinimas
ant licencijos. Dokumenta iSduodancios institucijos pasitelkia bet koki
apsaugos nuo klastojimo buida paskirtam kiekiui nurodyti taip, kad
nebiity imanoma jterpti skaiciu arba nuoroduy.

9. Kitoje egzemplioriaus Nr. 1 ir egzemplioriaus Nr. 2 puséje turi
buti langelis, kuriame muitinés, atlikdamos importo formalumus, arba
kompetentingos administracijos institucijos, iSduodamos iSrasa, galéty
irasyti kiekius. Jei kiekiams isskaityti skirtos vietos licencijoje arba
jos iSraSe nepakanka, kompetentingos institucijos gali pridéti vieng
arba kelis papildomus lapus, kuriuose butu langeliai, atitinkantys kitoje
licencijos arba iSraSo egzemplioriaus Nr. 1 ir egzemplioriaus Nr. 2
puséje esancius langelius. Kiekius iSskaitancios institucijos antspauda
deda taip, kad pusé jo bity ant licencijos ar iSraSo, o kita pusé — ant
papildomo lapo. Jei papildomi lapai yra keli, tokiu paciu budu toliau
antspauduojamas kiekvienas lapas ir pries tai einantis lapas.

10.  Vienos valstybés narés instituciju iSduotos importo licencijos ir
iSrasai, taip pat ju padaryti irasai ir Zymos turi tokia pacia juriding galia
visose kitose valstybése narése kaip ty kity valstybiy nariy instituciju
iSduoti dokumentai ir padaryti jrasai bei zymos.

11.  Susijusiu valstybiu nariu kompetentingos institucijos gali, jei
bitina, reikalauti iSversti licencijos arba jos iSraSo turinj i tos valstybés
narés oficialia kalba arba { vieng i§ jos oficialiy kalbuy.

I SKYRIUS
ADMINISTRACINIS BENDRADARBIAVIMAS

28 straipsnis

Komisija valstybiu nariy institucijoms pateikia Rusijos Federacijos insti-
tucijy, turinCiy teis¢ iSduoti kilmeés sertifikatus ir eksporto licencijas,
pavadinimus ir adresus, taip pat $iy instituciju naudojamy antspaudu
pavyzdzius.

29 straipsnis

1. Véliau kilmés sertifikatai ar eksporto licencijos tikrinami atsitik-
tinai arba tais atvejais, kai valstybiu nariy kompetentingoms instituci-
joms kyla pagristy abejoniu dél kilmés sertifikato ar eksporto licencijos
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autentiSkumo arba dél informacijos apie atitinkamuy gaminiy tikraja
kilme tikslumo.

Tokiais atvejais Bendrijos kompetentingos institucijos grazina kilmés
sertifikata, eksporto licencija ar ju kopijas Rusijos Federacijos kompe-
tentingoms institucijoms nurodydamos, jei reikia, tyrima pateisinancias
formos ar turinio priezastis. Jeigu buvo pateikta saskaita faktiira, ji ar jos
kopija pridedama prie kilmés sertifikato, eksporto licencijos ar ju kopiju.
Kompetentingos institucijos taip pat nusiuncia visa gauta informacija,
leidziancia manyti, kad kilmés sertifikate ar eksporto licencijoje pateikti
duomenys yra netiksls.

2. 1 dalies nuostatos taikomos ir atlickant vélesnius kilmés deklara-
ciju patikrinimus.

3. Pagal 1 dalj atlikty vélesniy patikrinimy rezultatai perduodami
Bendrijos kompetentingoms institucijoms ne véliau kaip per tris méne-
sius. Perduodamoje informacijoje nurodoma, ar abejones keliantis serti-
fikatas, licencija ar deklaracija yra susijusi su faktiskai eksportuotomis
prekémis ir ar tos prekés gali biti eksportuojamos i Bendrija pagal $i
skyriu. Bendrijos kompetentingos institucijos taip pat gali paprasyti
pateikti kopijas visu dokumenty, butiny visiems faktams nustatyti, iskai-
tant visy pirma prekiy kilme.

4.  Jeigu atlikus tokj patikrinima atskleidziami pazeidimai ar svarbis
neatitikimai prekiuy kilmeés deklaracijose, susijusi valstybé naré apie S$i
fakta informuoja Komisija. Komisija perduoda §ia informacija kitoms
valstybéms naréms.

5. Taikoma atsitiktinio patikrinimo procedlira, numatyta Siame
straipsnyje, neturi trukdyti isleisti atitinkamu gaminiy { laisva apyvarta.

30 straipsnis

1. Jeigu 29 straipsnyje nurodyta patikrinimo procediira arba Bend-
rijos kompetentingy instituciju turima informacija rodo, kad pazei-
dziamos S§io skyriaus nuostatos, minétos institucijos papraSo, kad
Rusijos Federacija istirty arba pasirtpinty, kad biity istirta veika, kuria
pazeidziamos ar manoma, kad pazeidziamos, §io skyriaus nuostatos. Siy
tyrimy rezultatai, kartu su visa susijusia informacija, leidzianc¢ia nustatyti
tikraja prekiu kilmg, perduodami Bendrijos kompetentingoms instituci-
joms.

2. Veikdamos pagal Sio skyriaus nuostatas, Bendrijos kompetentingos
institucijos ir Rusijos Federacijos kompetentingos institucijos gali keistis
visa informacija, kuri laikoma naudinga uzkertant kelia S$io skyriaus
nuostaty pazeidimui.

3. Kai nustatoma, kad buvo pazeistos §io skyriaus nuostatos, Komi-
sija gali imtis blitiny priemoniy, kad toks pazeidimas nepasikartotu.

31 straipsnis
Komisija koordinuoja veiksmus, kuriu imasi valstybiu nariy kompeten-
tingos institucijos pagal S$io skyriaus nuostatas. Valstybiy nariy kompe-

tentingos institucijos pranesa Komisijai ir kitoms valstybéms naréms
apie veiksmus, kuriy jos émési, ir gautus rezultatus.

IV SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

32 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 1872/2006 panaikinamas.
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33 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sajungos oficialiajame
leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose vals-
tybése narése.
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SA ploksti valcavimo gaminiai

SAI. Ritiniai

7208 10 00 00
7208 25 00 00
7208 26 00 00
7208 27 00 00
7208 36 00 00
7208 37 00 10
7208 37 00 90
7208 38 00 10
7208 38 00 90
7208 39 00 10
7208 39 00 90
721114 00 10
72111900 10
7219 11 00 00
721912 10 00
7219 12 90 00
721913 10 00
7219 13 90 00
7219 14 10 00
7219 14 90 00
7225303010
72254015 10
72255020 10
72253010 00
7225 30 90 00

SA2. Sunkiosios plokstés

7208 40 00 10
7208 5120 10
7208 51 20 91
7208 51 20 93
7208 5120 97
7208 51 20 98
7208 51 91 00
7208 51 98 10
7208 51 98 91
7208 51 98 99
7208 52 91 00
7208 52 10 00
7208 52 99 00
7208 53 10 00
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7211 13 00 00

SA3. Kiti ploksti valcavimo gaminiai

7208 40 00 90
7208 53 90 00
7208 54 00 00
7208 90 80 10
7209 15 00 00
7209 16 10 00
7209 16 90 00
7209 17 10 00
7209 17 90 00
7209 18 10 00
7209 18 91 00
7209 18 99 00
7209 25 00 00
7209 26 10 00
7209 26 90 00
7209 27 10 00
7209 27 90 00
7209 28 10 00
7209 28 90 00
7209 90 80 10
721011 00 10
72101220 10
7210 12 80 10
721020 00 10
721030 00 10
7210 41 00 10
721049 00 10
721050 00 10
7210 61 00 10
7210 69 00 10
721070 10 10
721070 80 10
721090 30 10
721090 40 10
721090 80 91
7211 14 00 90
7211 19 00 90
7211233091
721123 8091
72112900 10
721190 80 10
721210 10 00
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72121090 11
72122000 11
72123000 11
7212 40 20 10
7212 4020 91
72124080 11
72125020 11
72125030 11
72125040 11
721250 61 11
72125069 11
7212 50 90 13
721260 00 11
7212 60 00 91
721921 10 00
7219 21 90 00
72192210 00
7219 22 90 00
7219 23 00 00
7219 24 00 00
7219 31 00 00
72193210 00
7219 32 90 00
721933 10 00
721933 90 00
72193410 00
7219 34 90 00
72193510 00
7219 35 90 00
722540 12 90
7225 40 90 00

SA4. Legiruotieji gaminiai

722620 00 10
7226 91 20 00
7226 91 91 00
7226 91 99 00
7226 99 70 10

SAS5. Legiruotieji kvadrato formos lakStai

72254012 30
7225 40 40 00
7225 40 60 00
722599 00 10
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SA46. Legiruotieji Saltojo valcavimo padengti lakstai

7225 50 80 00
72259100 10
72259200 10
722692 00 10
SB Ilgieji gaminiai
SB1. Sijos
7207 19 80 10
720720 80 10
7216 31 10 00
7216 31 90 00
72163211 00
72163219 00
72163291 00
7216 32 99 00
7216 33 10 00
7216 33 90 00

SB2. Vieliniai strypai

721310 00 00
721320 00 00
721391 10 00
72139120 00
7213 91 41 00
721391 49 00
72139170 00
721391 90 00
721399 10 00
721399 90 00
7221 00 10 00
722100 90 00
722710 00 00
722720 00 00
722790 10 00
7227 90 50 00
722790 95 00
SB3. Kiti ilgieji gaminiai
72071912 10
7207 19 1291
7207 19 12 99
7207 20 52 00
7214 20 00 00
7214 30 00 00
721491 10 00
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7214 91 90 00
7214 99 10 00
7214 99 31 00
7214 99 39 00
7214 99 50 00
7214 99 71 00
7214 99 79 00
7214 99 95 00
721590 00 10
7216 10 00 00
721621 00 00
7216 22 00 00
7216 40 10 00
7216 40 90 00
7216 50 10 00
7216 50 91 00
7216 50 99 00
7216 99 00 10
7218 99 20 00
722211 11 00
722211 19 00
722211 81 00
722211 89 00
722219 10 00
722219 90 00
72223097 10
7222 40 10 00
7222 40 90 10
7224 90 02 89
722490 31 00
7224 90 38 00
7228 10 20 00
72282010 10
7228201091
72282091 10
722820 91 90
7228 30 20 00
7228 30 41 00
7228 30 49 00
7228 30 61 00
7228 30 69 00
7228 30 70 00
7228 30 89 00
7228 60 20 10
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7228 60 80 10
7228 70 10 00
7228 70 90 10
7228 80 00 10
7228 80 00 90
7301 10 00 00
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1I PRIEDAS

EXPORT LICENCE

1. Exporter (name, full address, country)
ORIGINAL 2.No
3. Year 4. Product group
5. Consignee (hame, full address, country) EXPORT L|CENCE

(for certain steel products)

6. Country of origin 7. Country of destination
8. Place and date of shipment — means of transport 9. Supplementary details
10. Description of goods — manufacturer 11. TARIC code 12. Quantity (') 13. Fob value (3)

14. CERTIFICATION BY THE COMPETENT AUTHORITY

I, the undersigned, certify that the goods described above have been charged against the quantitative limit established for the year shown in box
No 3 in respect of the Product group shown in box No 4 by the provisions regulating trade in certain steel products with the European
Community.

(1) Show net weight (kg) and also quantity in the unit prescribed where other than net weight.

(2) In the currency of the sale contract.

15. Competent authority (name, full address, country)

(Signature) (Stamp)
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(') Show net weight (kg) and also quantity in the unit prescribed where other than net weight.

(3 In the currency of the sale contract.

EXPORT LICENCE

1. Exporter (name, full address, country)

COPY 2.No

3. Year 4. Product group

5. Consignee (name, full address, country)

EXPORT LICENCE

(for certain steel products)

6. Country of origin 7. Country of destination

8. Place and date of shipment — means of transport

9. Supplementary details

10. Description of goods — manufacturer

11. TARIC code 12, Quantity (") 13. Fob value (3)

14. CERTIFICATION BY THE COMPETENT AUTHORITY

I, the undersigned, certify that the goods described above have been charged against the quantitative limit established for the year shown in box
No 3 in respect of the Product group shown in box No 4 by the provisions regulating trade in certain steel products with the European

Community.

15. Competent authority (name, full address, country)

(Signature) (Stamp)
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(1) Show net weight (kg) and also quantity in the unit prescribed where other than net weight.

(3) In the currency of the sale contract.

CERTIFICATE OF ORIGIN

1. Exporter (name, full address, country)

ORIGINAL

2.No

3. Year

4. Product group

5. Consignee (name, full address, country)

CERTIFICATE OF ORIGIN

(for certain steel products)

6. Country of origin

7. Country of destination

8. Place and date of shipment — means of transport

9. Supplementary details

10. Description of goods — manufacturer

11. CN code

12. Quantity (') 13. Fob value (3)

14. CERTIFICATION BY THE COMPETENT AUTHORITY

I, the undersigned, certify that the goods described above originated in the country shown in box No 8, in accordance with the provisions in force

in the European Community.

15. Competent authority (name, full address, country)

(Signature)

(Stamp)
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(1) Show net weight (kg) and also quantity in the unit prescribed where other than net weight.

(3) In the currency of the sale contract.

CERTIFICATE OF ORIGIN

1. Exporter (name, full address, country)

COPY

2.No

3. Year

4. Product group

5. Consignee (name, full address, country)

CERTIFICATE OF ORIGIN

(for certain steel products)

6. Country of origin

7. Country of destination

8. Place and date of shipment — means of transport

9. Supplementary details

10. Description of goods — manufacturer

11. CN code

12. Quantity (') 13. Fob value (3)

14. CERTIFICATION BY THE COMPETENT AUTHORITY

I, the undersigned, certify that the goods described above originated in the country shown in box No 8, in accordance with the provisions in force

in the European Community.

15. Competent authority (name, full address, country)

(Signature)

(Stamp)
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1II PRIEDAS

Europos bendrijos importo licencija

111 Gaveéjas (vardas ir pavardé (pavadinimas), tikslus adresas, $alis,
1 PVM mokétojo kodas)

2. I8davimo numeris

3. Metai

g 4. Dokumentg i8davusi institucija
= (pavadinimas, adresas, telefonas)
2
a
£
N
O | 5. Deklarantas/atstovas (atitinkamais atvejais) 6. Kilmés 3alis
o (vardas ir pavarde (pavadinimas) ir tikslus adresas) (ir geonomenklatiros kodas)
=X
=]
=1
g
E 7. I8siuntimo $alis
(ir geonomenklatdros kodas)
8. Paskutiné galiojimo diena
1

9. Prekiy aprasymas

10. TARIC kodas

11. Kiekis kvotos vienetais

12. Uzstatas/garantija (jei taikoma)

13. Papildomi duomenys

14. Kompetentingos institucijos patvirtinimas

(Paradas)

(Antspaudas)
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VB

15. SKIRIAMI KIEKIAI

Turima kiekj nurodyti 17 skilties 1 dalyje, paskitta — 2 dalyje.

16. Neto kiekis (neto masé arba kitas matavimo vienetas, nuro- | 19. Muitinés dokumentas blankas ir | 20. Skiriandiosios institucijos pavadi-
dant vienetg) numeris) arba iSraSo numeris ir nimas, valstybé nare, antspaudas
kiekio skyrimo data ir paradas

17. Skaidiais 18. Paskirtas kiekis ZodZiais

Cia pridedami papildomi lapai.
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Europos bendrijos importo licencija

1. Gavéjas (vardas ir pavardé (pavadinimas), tikslus adresas, $alis,
PVM mokeétojo kodas)

2. I8davimo numeris

3. Metai

4. Dokumentg iddavusi institucija
(pavadinimas, adresas, telefonas)

» | Dokuments iSdavusios institucijos egzempliorius | »

5. Deklarantas/atstovas (atitinkamais atvejais)
(vardas ir pavardé (pavadinimas) ir tikslus adresas)

6. Kilmés 8alis
(ir geonomenklatdros kodas)

7. I8siuntimo $alis
(ir geonomenklatdros kodas)

8. Paskutiné galiojimo diena

9. Prekiy apradymas

10. TARIC kodas

11. Kiekis kvotos vienetais

12. UZstatas/garantija (jei taikoma)

13. Papildomi duomenys

14. Kompetentingos institucijos patvirtinimas

(Parasas)

(Antspaudas)
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VB

15. SKIRIAMI KIEKIAI

Turima kiekj nurodyti 17 skilties 1 dalyje, paskitta — 2 dalyje.

16. Neto kiekis (neto masé arba kitas matavimo vienetas, | 19. Muitinés dokumentas blankas ir | 20. Skiriandiosios institucijos pavadi-
nurodant vieneta) numeris) arba iSraSo numeris ir nimas, valstybé nare, antspaudas
kiekio skyrimo data ir paradas

17. Skaidiais 18. Paskirtas kiekis ZodZiais

Cia pridedami papildomi lapai.
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1V PRIEDAS

CIIUCBK HA KOMIIETEHTHUTE HALIMOHAJIHU BJIACTH
LISTA DE LAS AUTORIDADES NACIONALES COMPETENTES
SEZNAM PRISLUSNYCH VNITROSTATNICH ORGANU
LISTE OVER KOMPETENTE NATIONALE MYNDIGHEDER
LISTE DER ZUSTANDIGEN BEHORDEN DER MITGLIEDSTAATEN
PADEVATE RIIKLIKE ASUTUSTE NIMEKIRI

AIEYOYNZEIX TQN APXQN EKAOXHY AAEIQN TQN KPATOQN
MEAQN

LIST OF THE COMPETENT NATIONAL AUTHORITIES
LISTE DES AUTORITES NATIONALES COMPETENTES
ELENCO DELLE COMPETENTI AUTORITA NAZIONALI
VALSTU KOMPETENTO IESTAZU SARAKSTS
ATSAKINGU NACIONALINIU INSTITUCIJU SARASAS
AZ ILLETEKES NEMZETI HATOSAGOK LISTAJA
LISTA TA’ L-AWTORITAJIET KOMPETENTI NAZZJONALI
LIJST VAN BEVOEGDE NATIONALE INSTANTIES
LISTA WEASCIWYCH ORGANOW KRAJOWYCH
LISTA DAS AUTORIDADES NACIONAIS COMPETENTES
LISTA AUTORITATILOR NATIONALE COMPETENTE
ZOZNAM PRISLUSNYCH STATNYCH ORGANOV
SEZNAM PRISTOJNIH NACIONALNIH ORGANOV

LUETTELO TOIMIVALTAISISTA KANSALLISISTA
VIRANOMAISISTA

FORTECKNING OVER BEHORIGA NATIONELLA MYNDIGHETER

BELGIQUE/BELGIE

Service public fédéral économie, PME, Classes Moyennes & Energie
Direction générale du potentiel économique

Service licences

Rue de Louvain 44

B-1000 Bruxelles

Fax 32-2 548 65 70

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie
Algemene Directie Economisch Potentieel

Dienst Vergunningen

Leuvenseweg 44

B-1000 Brussel

Fax +32-2-5486570

BBJI'APUA

MMHHCTEPCTBO HA MKOHOMUKATa M €HepreTukara
Jupexuus ,,Perucrpupane, IuneH3upaHe U KOHTPOI™
yi. ,,CrnaBsiacka™ Ne 8

1052 Codust
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Paxc: +35929815041

(Fax)  +35929804710
+35929883654

CESKA REPUBLIKA
Ministerstvo primyslu a obchodu
Licen¢ni sprava

Na Frantisku 32

CZ-110 15 Praha 1

Fax: +420-22421 21 33

DANMARK

Erhvervs- og Byggestyrelsen
©Okonomi- og Erhvervsministeriet
Langelinie All¢ 17

DK-2100 Kebenhavn ©

Fax (45) 35 46 60 01

DEUTSCHLAND

Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle
(BAFA)

Frankfurter Strae 29—35

D-65760 Eschborn 1

Fax + 49-6196-90 88 00

EESTI

Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium
Harju 11

EE-15072 Tallinn

Faks: +372 6313 660

IRELAND

Department of Enterprise, Trade and Employment

Import/Export Licensing, Block C
Earlsfort Centre

Hatch Street

Dublin 2

Ireland

Fax (353-1) 631 25 62

EAAAAA

Ynrovpyeio Owovopiog & Owovopikdv

T'evikn AevBvvon Aebvoidg Owovopukng TToAtikng

Aevbvvon Kabeototov Eicayoyov-E€ayoydv,
Epmopucc Apvvag

Kopvéapov 1

GR-105 63 Abnva

dog (30) 210-328 60 94
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ESPANA

Ministerio de Industria, Turismo y Comercio

Secretaria General de Comercio Exterior

Subdireccion General de Comercio Exterior de Productos Industriales
Paseo de la Castellana, 162

E-28046 Madrid

Fax (34) 913 49 38 31

FRANCE

Ministére de 1'Economie, des Finances et de 1'Emploi
Direction générale des entreprises

Sous-direction des biens de consommation

Bureau textile-importations

Le Bervil, 12 rue Villiot

F-75572 Paris Cedex 12

Fax + 33-1 53 44 91 81

ITALIA
Ministero del Commercio internazionale

Direzione generale per la politica commerciale e per la gestione del regime degli
scambi

Viale America 341
1-00144 Roma

Fax + 39-6-59 93 22 35/59 93 26 36

KYTIIPOX

Ynovpyeio Epmopiov, Bropnyaviag kot Tovpiopod
Ymnpeoia Epmopiov

Movada ‘Exdoong Adsiwv Ewayoyng/E&oywyng
0036¢c Avdpéa Apaovlov ap. 6

CY-1421 Asgvkoocia

Dot (357) 22-37 51 20

LATVIJA

Latvijas Republikas Ekonomikas ministrija
Brivibas iela 55

LV-1519 Riga

Fax: +371-728 08 82

LIETUVA

Lietuvos Respublikos @ikio ministerija
Prekybos departamentas

Gedimino pr. 38/2

LT-01104 Vilnius

Faksas +370-5 262 39 74
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LUXEMBOURG

Ministére de 'Economie et du Commerce extérieur
Office des licences

BP 113

L-2011 Luxembourg

Fax +352 46 61 38

MAGYARORSZAG

Magyar Kereskedelmi Engedélyezési Hivatal
Margit krt. 85.

HU-1024 Budapest

Fax: + 36-1-336 73 02

MALTA

Divizjoni ghall-Kummer¢
Servizzi Kummercjali
Lascaris

MT-Valletta CMR02
Fax + 356-25-69 02 99

NEDERLAND

Belastingdienst/Douane centrale dienst voor in- en uitvoer
Postbus 30003, Engelse Kamp 2

NL-9700 RD Groningen

Fax + 31-50-523 23 41

OSTERREICH

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
AuBlenwirtschaftsadministration

Abteilung C2/2

Stubenring 1

A-1011 Wien

Fax +43-1-7 11 00/83 86

POLSKA

Ministerstwo Gospodarki

Plac Trzech Krzyzy 3/5

PL-00-507 Warszawa

Faks: (48-22) 693 40 21/693 40 22

PORTUGAL

Ministério das Finangas

Direcc@o-Geral das Alfandegas e dos Impostos
Especiais sobre o Consumo

Rua Terreiro do Trigo, Edificio da Alfandega de Lisboa
PT-1140-060 Lisboa

Fax: + 351-218 814 261
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ROMANIA

Ministerul pentru intreprinderi Mici si Mijlocii, Comert, Turism si Profesii Libe-
rale

Directia Generala Politici Comerciale
Str. Ion Campineanu, nr. 16
Bucuresti, sector 1

Cod postal 010036

Tel.: (40-21) 315 00 81,

Fax: (40-21) 315 04 54,

e-mail: cle@dce.gov.ro

SLOVENIJA

Ministrstvo za finance

Carinska uprava Republike Slovenije
Carinski urad Jesenice

Spodnji plavz 6C

SI1-4270 Jesenice

Fax + 386-4-297 44 56

SLOVENSKO

Odbor obchodnej politiky
Ministerstvo hospodarstva
Mierova 19

SK-827 15 Bratislava 212

Fax + 421-2-48 54 31 16

SUOMI/FINLAND
Tullihallitus

PL 512

FI-00101 Helsinki

Faksi (+ 358-20) 492 28 52
Tullstyrelsen

PB 512

FI-00101 Helsingfors

Fax (+ 358-20) 492 28 52

SVERIGE
Kommerskollegium
Box 6803

S-113 86 Stockholm

Fax (46-8) 30 67 59
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UNITED KINGDOM

Department of Trade and Industry
Import Licensing Branch
Queensway House — West Precinct
Billingham

UK-TS23 2NF

Fax: + 44-1642-36 42 69
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V PRIEDAS

2008 M. KIEKYBINES NORMOS

(tonos)

Gaminiai

2008

S4.

SAL.

SA2.

SA3.

SA4.

SAS.

SAG6.

SB.

SBI1.

SB2.

SB3.

Plokstieji gaminiai

Ritiniai

Sunkiosios plokstés

Kiti plokstieji gaminiai

Legiruotieji gaminiai

Kvadrato formos legiruotosios plokstés
Saltai valcuoti ir apvilkti legiruotieji lakstai
llgieji gaminiai

Sijos

Vielos gamybai skirti strypai

Kiti ilgieji gaminiai

1113993

308 907

600 454

104 290

27932

109 650

58 906

329010

529 434

Pastaba: SA ir SB yra gaminiy kategorijos.

SA1-SA6 ir SBI-SB3 yra gaminiu grupés.




